
Combi Child Car Seat
THE S ISOFIX EGGSHOCK 

使用前

使用各部件

車上安裝及拆除

使用說明書

保養及其他

危險

為了您孩子的安全，請於使用前閱讀本使用說明書，在
理解後按照記載內容來正確使用。
● 將本使用說明書保存在底座套的存儲袋內。
本產品是通過UN R129/03標準的ISOFIX 兒童安全座
椅。
● ISOFIX兒童安全座椅只可安裝在已被認可的汽車

上。但是這並不表示可以安裝已經配備ISOFIX固定
支架的任何汽車上。

 當使用此產品時，請務必參考汽車使用手冊，確
認是否適合安裝以下ISOFIX兒童安全座椅。

● 適用兒童身高和體重身高不超過 105 cm以及體重
不超過 19.0 kg。

● 15個月大及以下或身高不超76cm
的兒童，請勿使用前向模式。注意 長時間使用會造成幼兒負擔，盡量避免長時

間連續使用，建議每使用一個小時便稍作休息。
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使用前
承蒙購買本公司產品兒童汽車座椅，
深表感謝。使用前請仔細閱讀本說明
書，然後正確使用。

兒童安全座椅是在交通意外等
情況發生時，為盡量減少損傷而
設計的，但不保證完全沒有受傷

。在使用兒童安全座椅時，大人
也必須同行。

● 關於標識
 本書中所表示[危險][警告][注意]等標記，是指如果不遵

守正確使用方法時，按照可以預料的危害或損害的迫切程
度，大小程度進行區分，內容是非常重要的，請務必遵守。

標識 標識的內容

注意
警告
危險 如果操作錯誤，會直接引致死亡或重大傷害。

如果操作錯誤，會有可能引致死亡或重大傷害。

如操作錯誤，會有可能造成傷害，或組件損壞。

小提示 有關兒童安全座椅使用上建議參考的內容和有
幫助的小提示。

〈關於舊貨的使用〉
·嚴禁使用既往使用經歷不明的產品，尤其嚴
   禁使用事故經歷不明的產品。
·當出現破裂或是較大傷痕、固定零件鬆動等
 情況時，嚴禁使用。可能會因碰撞事故或產品
  掉落等承受強烈衝擊。
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各部件名稱

捆包內容

本體 內墊

底座套

說明書（本書） 

ISOFIX蓋子

遮陽篷

請在使用前確認各部件是否齊全。
● 妥存收據（購買憑證）和本說明書。

※ 請在使用前確認各配件是否齊全。
本說明書以簡單易明了的目的來描述，故與實際
產品可能有異。
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支撐腿

底座

座椅

本體

待續

書中使用的“本體”、“座椅”、“頭靠”、“
底座”和“支撐腿”是指下面所示部件。

頭靠
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各部件名稱
正面

長度調節按鈕

支撐腳底部

插片扣

插扣座

角度調節按鈕

兒童安全帶
調節按鈕

調節帶

旋轉按鈕

正面正面

頭靠調節
按鈕
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側面 背面

產品標號貼紙

底座套

說明書存儲袋

座椅按鈕

結合件調節按鈕
結合件

鎖定解除按鈕 結合件解除按鈕
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後向  （相對行車方向後向安裝）
兒童條件 內墊的使用條件

身高40cm 身高87cm 身高40cm~65cm以下
一定要使用

身高65cm~87cm

禁止使用

肩帶的位置
請將兒童肩帶調整至
與小孩肩膀一樣或肩
膀下的位置。

使用條件
本部分介紹如何確定安裝方向，並根據孩子的身高使用內墊。

一樣
下

上

警
告

請務必正確
安裝內墊，並
在充分貼合兒
童身體的狀
態下使用。
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前向  （相對行車方向前向安裝）

月齡15個月且
身高76cm以上

身高105cm或
體重19.0kg為止

禁止使用

兒童肩帶的位置
請將肩帶調節至與小孩肩膀
一樣或肩膀上的位置。

兒童條件 內墊的使用條件

一樣

下

上

危
險

15個月大及以下或身高
不超過76cm的兒童，請
勿使用前向模式。
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可以安裝的座席
關於 ISOFIX 固定支架

兒童汽車安全座朝向 固定支架
後向 R1, R2, R3
前向 F3

使用前本產品的 ISOFIX 尺寸等級

本兒童汽車安全座椅適合安裝在經批准可用於安裝 
ISOFIX 兒童汽車安全座椅的汽車座椅上。
然而，這並不意味著本兒童汽車安全座椅可以安裝
到任何配備 ISOFIX 固定支架(柱）的汽車上。
使用本兒童汽車安全座椅時，請務必檢查車輛的合
規性並查閱汽車用戶手冊，以確保支持以下所述的 
ISOFIX 尺寸等級。

ISOFIX
固定支架

ISOFIX固定支架是指為了安裝ISOFIX兒童安全座椅而
在汽車座椅的靠背和座席之间安裝的支架 (柱）。根據
不同的汽車類型，名稱或位置可能會有不同，所以請
檢查汽車使用手冊。

※前向時，除非靠背打到最直立的狀態，否則並不一
定適合所有的車輛安裝。
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不能安裝的汽車座席

即使是以下所示的汽車座席中沒有提及的，若不能妥當的固定此兒童安全座椅，請勿使用本産品。

不能安裝的汽車座椅即使以下所示在汽車座席中沒有提及，若不能妥當地固定此兒童安全座椅的場合下，請勿使用本産品。

●相對行車方向，橫向或
後向的汽車座席。

●未配備 ISOFIX 固定
支架（柱）的汽車座
椅。

●切勿安裝於特殊設計的可滑
動式汽車座席或座席底部設
有收藏箱的汽車座席。

●汽車座席極度凹凸不平，
令安裝不穩的座席。

●設有安全氣囊的汽
車座席；只設有側
氣囊的座席則可進
行安裝。

●座席的座面過低或太高，或因為地板的形狀
引致支撐腿無法正常安裝的座席。
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本產品的安全使用

以下的錯誤操作，既不能發揮兒童安全座椅應有功能，更會引致危險。

●本産品不能以車輛安全帶固定。

●請勿讓不符合使用條件的幼
童乘坐本兒童安全座椅，或
是安裝在不合適的汽車座席
上。

●支撐腿處於收納狀態時請不
要進行安裝。請務必將支撐
腿取出並調整長度再使用。

●請按照使用說明書及本體上的指
    示將座椅固定，請不要用其他方
    式固定。

●設有安全氣囊的汽車座席。意
外時彈出的氣囊會造成重大沖
擊，對幼兒構成危險。

危險
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緊急逃脫

有緊急事故時，家長請
按下插扣座的按鈕，鬆
開兒童安全帶，令幼童
可以逃出車外。

●請勿讓兒童在兒童安全座椅上站
立，蹲身或跪坐在座面上。

●汽車頭枕可能會干擾兒童汽車安
全座椅的座位，阻止兒童汽車安
全座椅的傾斜和旋轉操作，或妨
礙座椅鎖定到位。

 如可能，拆下汽車頭枕。若無
法拆下汽車頭枕，請將兒童汽車
安全座椅安裝至其他車座上。

待續

危險
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以下的錯誤操作，非但不能發揮兒童安全座椅應有功能，更會引致危險。

本產品的安全使用

●請不要在安全帶過鬆的情況下使用本
兒童安全座椅，以免意外時幼童跌
出，或令安全帶纏脖子引致窒息。

●兒童安全座椅經過強烈撞擊或從
高處墜下會因撞擊後損害而失去
保護功能，即使表面沒有破損也
絕對不能再使用。請更換兒童安
全座椅。

●不要讓幼兒單獨一個人留在車內。陽
光強烈的日子，車內溫度升高，有可
能使幼兒脫水而引致死亡危險。這也
是發生意外事故的根源。不要將兒童
在無人照看的情況下放置在兒童安全
座椅內。所以，幼兒必須與大人一同
乘坐方可使用。

●假如插扣被垃圾或食物殘渣卡住而
無法插緊，又或是因某些原因而未
能鬆開插扣，請聯絡客戶服務部或
當地代理商，進行檢查或維修。

●兒童安全帶如果有損壞的情形，請
不要使用。如需維修請向經銷商查
詢。

●調節帶沒有固定在座墊里的時候，
   請勿使用，否則有纏繞脖子窒息的
   可能。

警告
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待續

● 請勿擅自改造兒童保護裝置，或
以本使用說明書記載以外的方法
操作本兒童保護裝置。

● 即便是幼兒沒有坐到兒童座椅上的時
     候，也請務必使用連接器進行固定。
     否則當發生緊急剎車等情況時，會翻
     倒在車內，對駕駛造成不便。

●請勿安裝在緊急情況下會阻礙同乘
    乘客逃出的坐席上。

警告



●如果將兒童座椅當作普通的椅
   子使用，可能會因翻倒而導致
   受傷。請勿以本書中未記載的
    方法使用。
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本產品的安全使用

●在陽光直接照射下，本體插扣片等金
屬變熱，因而對幼兒會造成灼傷。將
幼兒放置於兒童安全座椅前，請先觸
摸兒童安全座椅各部分以確保不會對
幼兒造成灼傷後再使用。

●請小心勿讓車門或其他可動部分夾到
兒童安全座椅。

●請勿放置未被固定的物件在車內，
以免緊急刹車時幼兒被物件所傷。

●操作或調節時請加倍
小心，以免指甲被夾
到或卷入插扣裏面。

● 如果兒童安全座椅的表面材料是用
皮革所製成，故此在安裝後留在表
面的折痕可能不會消除。

●請勿拆下本兒童保護裝置的座
墊使用，並請勿替換本產品以
外的組件。（以免影響受衝擊
時兒童保護裝置的安全性。

以下的錯誤操作，非但不能發揮兒童安全座椅應有功能，更會引致危險。

注意

●請勿在駕駛時調節兒童安全座椅，而且切
勿讓其他同行的幼兒觸摸兒童安全座椅。

●請勿在有兒童乘坐時安裝、拆卸、搬運。
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日常檢查

● 檢查兒童安全帶是否扭曲或鬆
弛。

● 請盡量將腰帶拉低，令其
固定在幼兒骨盆位置。

為了發揮兒童安全座椅的功能，行車前應該做好以下檢查。

插扣是否牢固地插入在插扣座中，顯示器
標誌是否呈現綠色。

檢查連結合件解除按鈕的顏色指示器是否顯
示鎖定狀態（“綠色”可見）。

※圖中所示是前向模式使用的例子

兒童安全帶的鬆緊度是否適合幼兒。

兒童安全座椅是否牢固的安裝在車輛座
席上，前後左右搖動底座進行確認。

調節支撐腳的長度，使支撐腳底部緊貼汽
車地板。

警
告

檢查兒童安全帶是否調整至正確位置。

檢查結合件調節按鈕的顏色指示器是否顯
示鎖定狀態（“綠色”可見）。

結合件應牢牢地固定在汽車ISOFIX固定支
架上。
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角度調節的使用方法
傾斜角度可根據兒童的具體情況分 5 個等級調節。

1 鬆開角度調節按鈕，試著前後搖動座椅以確保
鎖定到位。2

角度調節按鈕

①

● 調節座椅角度時，請勿讓兒童的手和手指等靠
    近座椅。還要注意其他乘員的手。手和手指等可
    能會被卡住，甚至受傷。
● 注意不要讓垃圾、食物碎屑或其他異物進入部
    件之間的間隙，這可能會導致故障。

注
意

警
告

① 當向前拉角度調節按鈕時；
② 調節座席靠背角度。
 （前向和後向模式皆有 5 個等級可調）

 完成調節操作後，請確保角度調節按鈕發
出“咔嚓”聲後返回至初始位置，且座椅鎖
定到位。（這可能會對碰撞時的安全性能
產生負面影響。）



① 向上按壓旋轉按鈕的同時，旋轉座椅。
② 座椅開始旋轉後，可釋放旋轉按鈕。旋轉座椅，直至其
 發出“咔嚓”聲鎖定到前向或後向位置。 使

用
各
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旋轉座椅
座椅可以旋轉，以便兒童更容易就座和離座。

1 2

咔嚓!①

旋轉按鈕
②

 ●請勿在兒童汽車安全座椅側轉的情況
下行駛車輛，否則兒童汽車安全座椅
將無法正常使用，對兒童有危險。

● 行駛期間不要旋轉座椅。

左右搖動座椅，以確保鎖定到位

● 旋轉座椅時，請勿讓兒童的手和手指和等
靠近座椅。還要注意其他乘員的手。手和
手指等可能會被卡住，甚至受傷。

● 注意不要讓垃圾、食物碎屑或其他異物進
入部件之間的間隙，這可能會導致故障。

注
意

危
險

警
告

※ 由於結構原因，即使鎖定到位，也會
感到座椅輕微搖晃並發出咯咯聲。

 這是正常的，且不影響
 正常使用。

● 完成旋轉操作後，請確
保旋轉按鈕發出“咔嚓”
聲後返回至初始位置，
且座椅鎖定到位。（這可
能會對碰撞時的安全性
能產生負面影響。）

小提示

後向模式時，為避免難操作旋轉按鈕，
請把座椅角度調到最直立的狀態。
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座椅的安裝和拆卸

1 2
拆卸座椅

座椅可以拆卸，以便於安裝到車輛上。

②

旋轉按鈕

座椅按鈕

手柄

①

① 向上按壓旋轉按鈕的同時，
② 旋轉座椅，使其與底座成 90°。
 （請參閱“旋轉座椅”。）

① 抓住位於左右兩側手柄上的座椅按鈕的同時，
② 提起座椅。
※ 必須同時操作兩個按鈕，才能提起座椅。

②
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① 手持座椅，使其與底座成 90°。
② 將座椅底部與底座的圓形對齊，並將座椅置於
 底座上。

1 旋轉座椅，直至其發出“咔嚓”聲
鎖定到前向或後向位置。2

安裝座椅

手柄

②
①

咔嚓!

● 拆裝座椅時，請勿讓兒童的手和手指等靠近座椅。
還要注意其他乘員的手。手和手指等可能會被卡
住，甚至受傷。

● 注意不要讓垃圾、食物碎屑或其他異物進入部件
之間的間隙，這可能會導致故障。

注
意
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兒童肩帶位置的調節方法
本產品根據孩子的成長情況，在使用時可以改變肩帶的位置。兒童肩帶的位置，可以作8階段的調節。

兒童肩帶位置參考

一樣
下

上
一樣

下

上

● 後向模式使用時
請將肩帶調節至小孩肩膀一樣或肩膀下的位置。

● 前向模式使用時
請將肩帶調節至與小孩肩膀一樣或肩膀上的位置。
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1 2

按下兒童安全帶
調節按鈕

②
①

肩帶套

兒童
安全帶

調節按鈕

請用力拉
兒童安全帶

頭靠

提升

降低①

②頭靠
調節按鈕

警
告

① 按下兒童安全帶調節按鈕（裡面）的同時，
② 向前拉動左右兩側的兒童安全帶，以放鬆兒童
      安全帶。
※ 即使拉扯肩帶套，兒童安全帶也不會變鬆。

① 拉起頭靠調節桿的同時，調整頭靠的高度。
② 在適當的位置鬆開頭靠調節桿。
③ 試著上下移動頭靠以確保其固定妥當。

● 調節兒童肩帶位置可收緊或放鬆兒童安全帶。
● 用兒童安全帶將孩子固定之後， 請不要

再調節肩帶的位置。
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讓幼童乘坐的方法

2向上按壓旋轉按鈕的同時，旋轉座椅，使正面朝向
車門一側，以便兒童更容易就座。1

②

旋轉按鈕

①

按下兒童安全帶
調節按鈕 請用力拉

兒童安全帶

②
①

肩帶套

兒童
安全帶

調節按鈕

① 按下兒童安全帶調節按鈕（裡面）的同時，
② 向前拉動左右兩側的兒童安全帶，以放鬆兒童
      安全帶。
※ 即使拉扯肩帶套，兒童安全帶也不會變鬆。
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3 ① 按下插扣按鈕，取出插扣片。
② 讓幼童坐於兒童安全座椅，將雙臂穿過肩帶。

使用內墊時請確認幼兒深坐在內墊內。
③ 請確認左右的肩帶沒有扭曲。

警
告

③

②

②

①

插扣片

確認左右幼
兒帶沒有扭曲插扣按鈕

當使用內墊時，讓幼兒深座
入兒童安全座椅內。

● 兒童乘坐安全座椅時，
    請讓其脫掉較厚的外套。
    否則可能會無法完全約
    束住兒童。
● 請勿讓幼童穿著兩腿不
    能分開的衣物。
● 請勿用毛巾等包裹幼童
    乘坐。
● 請勿讓幼童如右圖以不
    正確的姿勢坐進兒童安
    全座椅，以免造成危險。
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5

6

①

③

②

④

① 拉下兒童腰帶，牢牢地固定骨盆位置。
② 兒童肩帶應始終位於兒童肩膀的中心。
③ 將調節帶拉向操作者。
④ 請注意在幼童與兒童
      安全帶之間，留大約
      一只成人的手的空間
     較為合適，在安全帶
     太緊或太鬆時，請調
    節兒童安全帶的長度。

請盡量將腰帶
拉低，使腰帶
能固定幼童骨
盆的位置。

兒童腰帶

調節帶

兒童肩帶

調節時預留
一只手
的空間

調節安全帶應固定在座
前側調節帶粘扣上。

※請勿拉扯調節帶的下部

將座椅旋轉到向後或向前的位置。

警
告

4① 對齊左右插扣片，然後一同
      插進插扣座中，直至聽到
   「咔嚓」聲。
② 確保插扣顏色指示器變成

● 插扣的按鈕已牢牢固定住，僅憑孩子力氣是無法鬆開的。
● 如果沒有對齊左右的插入式插片，就無法插入插扣。

插進拼合左右插扣片

鎖緊顏色顯示器從
紅色變為綠色

危
險

小提示

● 確保兒童汽車安全座椅的插扣片牢固
插入插扣中，且顏色指示器為綠色。

● 插扣片插入插扣後，若指示器沒有變為
綠色，請不要使用兒童汽車安全座椅。

“綠色”。

 務必將兒童安全帶調整到合適長度。若不根據兒
童的身形調整兒童安全帶，發生碰撞時兒童可能
會從座椅上飛出去，或者嬰兒束帶過松可能會纏
繞在幼童的脖子上並導致窒息。
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讓幼童離坐的方法

1
②

①

肩帶套

請用力拉
兒童安全帶

兒童
安全帶

調節按鈕

按下兒童安全帶調節
按鈕

① 按下兒童安全帶調節按鈕（裡面）的同時，
② 向前拉動左右兩側的兒童安全帶，以放鬆兒童
      安全帶。
※ 即使拉扯肩帶套，兒童安全帶也不會變鬆。
③ 按卡扣按鈕，並從卡扣中取出插扣片。
④ 使兒童離座。



2 ① 將可以取出的汽車頭枕卸下。
 ※ 將拆下的汽車頭枕存放於後
      備廂或貨廂內。
② 如可能，將汽車座椅靠背稍微傾斜。 

汽車座席頭枕

① ②車
上

安
裝

及
拆

除
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安裝前事先準備
① 請將汽車停放在平地，
      以及在兩邊車門能完全

打開的地方進行安裝。

② 為方便進行安裝，請
      將前座座椅滑向前方，
      並將椅背往前傾斜。

1● 切勿使用與本使用說明
書中所述方法及主體上
所示方法以外的其他方
法安裝兒童汽車安全座
椅。

● 本兒童安全座椅不能以
汽車安全帶形式固定。

● 切勿將兒童汽車安全座
椅安裝到裝有前安全氣
囊的汽車座椅上。發生碰
撞時，展開的安全氣囊會
對兒童汽車安全座椅產
生強大衝擊，這對兒童是
非常危險的。

● 支撐腳在收納的狀態下
請勿進行安裝。

危
險
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將 ISOFIX 蓋子安裝至 ISOFIX固定支架上。3

ISOFIX 插入蓋子

汽車靠背

ISOFIX
固定支架

ISOFIX 插入蓋子

小提示

ISOFIX固定支架有時被汽車座席擋住難
以看到，使用附帶的ISOFIX蓋子可以使安
裝更簡單。根據車輛座席不同，如若安裝
後會使本體背面和車輛靠背之間空隙變
大，這時請不要使用ISOFIX蓋子，請直接
安裝兒童座椅。

小提示

● 安裝兒童汽車座椅時無需拆卸座椅，但拆卸座椅後安
      裝會變更得更加容易。
● 如果在未拆掉座椅的情況下將安全座
      椅安裝到車中，安裝方法與先安裝底
      座時相同。（請參閱“從車
      上安裝的方法”）。
● 座椅有前向和後向兩種
     使用方式，但安裝方法
     是一樣的。 
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從車上安裝的方法
本產品有前向和後向兩種使用方式，但安裝方法是一樣的。

1 2

結合件

ISOFIX固定支架底座套
咔嚓!

鎖定顯示（綠色：鎖定）

① ②

③

使用說明書存儲袋

支撐腳
②

結合件調節按鈕

結合件

③
④

咔嚓!

警告

① 拆卸座椅。（請參閱“座椅的安裝和拆卸”）
② 伸展支撐腿，直至其發出“咔嚓”聲並停止。
③ 向上推動底座側面結合件調節按鈕的同時，
④ 盡力拉出結合件。
※ 對左右兩側的結合件執行此步驟。

① 安裝底座套，讓使用說明書存儲袋位於內側。
② 將結合件安裝到左右兩側的 ISOFIX 固定支架上，
     並推動直至發出“咔嚓”聲鎖定到位。
③ 檢查顏色指示器是否顯示鎖定狀態
 （“綠色”可見）。

請務必使用底座套。警告
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②

結合件調節按鈕

①

① 向上推動左右兩側結合件調節按鈕的同時，
② 用力推動底座，直至底座後部與汽車座椅靠背
 接觸，然後鬆開底座。
③ 檢查顏色指示器是否顯示鎖定狀態
 （“綠色”可見）。

3 ① 按支撐腿長度調整按鈕的同時,
② 伸展支撐腿，直至支撐腿底座牢固地壓在車輛
 地板上。
③ 鬆開長度調整按鈕，進一步伸展支撐腿，直到發
 出“咔嚓”聲。
④ 檢查顏色指示器是否顯示鎖定狀態
 （“綠色”可見）。

4

①

③

②

長度調節按鈕

支撐腳 支撐腿底座

咔嚓!

④

顏色指示器
（綠色：已鎖定）

根據車輛不同，有時即使牢牢壓入，在
本體背面和車輛靠背之間也會出現空
隙。如果車輛靠背可以傾斜，就請調節
傾斜角度，盡可能縮小空隙。

鎖定顯示（綠色：鎖定）③

警告

小提示

待續
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若汽車座椅靠背可以傾斜，調整傾斜
角度，使其與底座後部的間隙盡
可能小。

5 安裝座椅。 （請參閱“座椅的安裝和拆卸”。）6

咔嚓!

從車上安裝的方法
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安裝完後的確認方法

鎖定顯示（綠色：鎖定）

鎖定顯示（綠色：鎖定）

①

②

①

③

當安裝完成後，請通過以下幾點來確認是否正確安裝。
① 鎖定顯示變為“綠色”。“綠色”為可見）。
② 檢查支撐腿的長度是否調節妥當，以確保支撐

腿底座牢固地壓在車輛地板上。
③ 請握著底座前後左右搖動，確保安裝牢固。

     如有任何問題，請聯系Combi的客服中心。

警告

警告
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1 2

③

②長度調節按鈕

支撐腳

②

②

結合件調節按鈕①

從車上拆除的方法
從汽車上拆除
① 拆除座椅。（請參閱“座椅的安裝和拆卸”。）
② 按支撐腿長度調整按鈕的同時，
③ 縮短支撐腿。

① 向上按壓左右兩側結合件調節按鈕的同時，
② 向前拉底座。
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3 4

②

①
鎖定解除按鈕

結合件解除按鈕

鎖定顯示
（綠色：鎖定） 咔嚓!

支撐腳

結合件調節按鈕

結合件

③

②
咔嚓!

①

① 按左右兩側鎖定解除按鈕的同時，
② 向前拉結合件解除按鈕，直至結合件解除並

發出“咔嚓”聲音。
③ 檢查顏色指示器是否顯示解鎖狀態（“綠
 色”不可見）。

① 向上推動底座側面結合件調節按鈕的同時，
② 縮回結合件。
③ 慢慢折疊支撐腿，直至其發出“咔嚓”聲為止。
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內墊的使用方法

身高40cm~ 65cm以下
一定要使用

身高65cm~ 87cm

使用方法因兒童的身高不同而有所不同。

危
險

注
意

後向  （相對行車方向後向安裝）

禁止使用

前向  （相對行車方向前向安裝）

禁止使用

     錯誤使用內墊會對幼兒造成危險，請
    詳閱說明書並正確使用內墊。

     請勿把拆下來的內墊放在汽車內，
   以免內墊在車內滾動時影響駕駛。
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①

②

內墊

內墊紐扣

紐扣

頭靠

頭靠背面

內墊的安裝和拆除
① 提起頭靠。 (請參閱“兒童肩帶位置的調節方法”。）
② 要安裝或拆除內墊，請在頭靠背面的兩個位置上緊固

或鬆開紐扣。

③ 按插扣按鈕，並從插扣座中取出插扣片。
④ 將插扣穿過中央帶套穿孔，以安裝或拆除內墊。

插扣片 中央帶套穿孔

中央帶套
③

插扣按鈕

③

④

④③

③
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遮陽篷的使用方法
使用方法因座椅的朝向不同而有所不同。

* 扣緊鈕扣

前向模式後向模式

遮陽篷可完全展開。
＊ 遮陽篷也可拆下，不影響

幼童用座椅的使用。

切勿將遮陽篷完全
展開。

遮陽篷可部分展開以作
遮陽之用。
＊ 遮陽篷也可拆下，不影

響幼童用座椅的使用。

● 搬運本幼童用座椅時，請勿施力於遮
陽篷。否則可能會損壞本產品。

● 切勿在遮陽篷上安裝玩具、遮陽物等
其它物品。緊急制動或發生碰撞時，上
述物品可能會傷害到幼童。

警
告

注
意

● 若未按規定使用遮陽篷，則一旦發生
碰撞或其它事故，幼童會觸碰到遮陽
篷，十分危險。 務必仔細閱讀說明書，
並按照說明正確使用遮陽篷。

● 在前向模式下，收摺或拆卸遮陽篷。
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安裝遮陽篷

③

①②

插頭A

頭靠

遮陽篷

連接孔A

④

⑤ 插頭B 連接孔B

頭靠

遮陽篷

咔嚓!

待續

① 提起頭靠。 （請參閱“兒童肩帶位置的調節方法”。）
② 把遮陽篷向後收摺。
③ 將左右接頭 A 與頭靠兩側的連接孔 A 的形狀對齊，並將

接頭插入連接孔。

④ 圍繞接頭 A 向後旋轉遮陽篷時，
⑤ 將左右兩側的接頭 B 插入頭靠兩側的連接孔 B 中，

直到發出“咔嚓”聲。
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使用前向模式時（遮陽）安裝遮陽篷

遮陽篷的使用方法

紐扣（頭靠套的背面）

頭靠

遮陽篷固定鈕扣⑥

②
①

扣帶環（用於前向模式）

鈕扣帶子

① 將遮陽篷向後收摺。
② 將遮陽篷背面的鈕扣帶子穿過篷頂的扣帶環（前向模

式），並扣緊鈕扣。

⑥ 將遮陽篷背面的兩個鎖扣緊固在頭靠套上的遮陽篷
     固定紐扣扣上。

警告
檢查並確認遮陽篷插頭已牢牢插入插座，且遮陽篷
背面左右兩邊的鈕扣已和頭靠套上的遮陽篷固定鈕
扣牢牢相扣。
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護套的安裝和拆卸
先拆卸遮陽篷，再拆卸其他護套。

安裝並拆卸頭靠套

頭靠套

頭靠 ②

①

掛鉤
③

頭靠的背面

① 提起頭靠。
 （請參閱“兒童肩帶位置的調節方法”。）
② 緊固或鬆開頭靠套背面上部的兩個掛鉤。
③ 安裝或拆卸頭靠套。
※ 注意不要損壞安裝在頭靠上的緩衝泡沫。

待續
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護套的安裝和拆卸
座墊的安裝和拆卸方法

① 緊固或鬆開座椅表面內側左右兩個掛鉤。
② 緊固或鬆開椅套前側的兩個掛鉤。
③ 緊固或鬆開椅套後側的兩個掛鉤。

③
①

②

掛鉤 掛鉤

掛鉤

④ 緊固或鬆開座椅表面側面的左右四個旋鈕。
⑤ 在座墊里側，緊固或鬆開調節帶前端的粘扣。
⑥ 安裝或拆卸座墊。

④

⑤

旋鈕

調節帶

粘扣

⑥座墊



保
養

及
其

他

42

肩帶套的安裝和拆除方法
緊固或鬆開兩個鈕扣。

肩帶套

兒童安全肩帶

鈕扣
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遮陽篷的保養

内墊
●清洗前，從內墊拆下聚氨酯材料。

保養方法
座椅套和其他縫製部品的清潔
請遵循下述洗滌說明和注意事項
● 請遵守縫製品上所標示的洗滌指引。
● 使用洗衣機清洗時請把縫製品放進洗衣網，避免導致脫線，

損傷等問題。
● 溫水手洗或弱速機洗。
● 請勿使用漂白劑。
● 清洗時建議使用中性洗滌劑，使用含有熒光劑、漂白劑的清

洗劑可能會引起皮膚粗糙、濕疹等，所以請不要使用這類清
洗劑。

● 橫型洗衣機（洗衣槽橫向，並且傾斜）使用的時候，請注意
避免水量過少。

● 由於產品的特性，有輕微的脫色的可能。
● 建議和其他的衣物分開清洗和脫水。
● 輕輕擰乾後，整理好形狀，放於陰涼處晾乾。
● 請勿使用熨斗熨燙。
● 請勿使用乾燥機或乾洗。

● 請使用海綿蘸取清洗劑或溫水擦拭清潔。請勿將遮陽篷浸
泡在洗滌劑水溶液中。

● 使用洗滌劑清潔乾淨後，請使用濕（含水）毛巾或海綿擦
拭，避免洗滌劑殘留。

● 使用乾布擦乾水分，放於陰涼處晾乾。
● 由於產品的特性，有輕微的脫色的可能。

主體和兒童安全帶的保養
一般情況下請使用擰乾的濕（含水）毛巾擦拭。如果髒污程度
較為嚴重，可使用稀釋過的中性洗滌劑清洗，然後再使用擰乾
的濕（含水）毛巾擦拭。清洗完畢後，放於陰涼處晾乾。

聚氨酯材料
● 座椅套和其他縫製部品所用的染料可能會印染到這些部件背

面的聚氨酯材料上。這不影響質量和安全。

 請勿使用未經稀釋的中性洗滌劑、汽油、苯或
其他有機溶解劑進行清洗。否則可能會令主
體和兒童安全帶受損，對兒童十分危險。

警
告
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保管及廢棄方法
保存

主體

使用說明書
始終將本使用說明書保存在底座套的存儲袋內。

廢棄

標準使用壽命

本產品長期不用時，請將其從汽車座席上取下，並放在通風良
好、無陽光直射且兒童無法觸及的地方保存。

本產品的“標準使用壽命”為“新購買後八年”。
該標準使用壽命到期後，材料老化可能會導致兒童汽車安全座
椅無法正常工作，對兒童非常危險。
為了避免不可預見的情況，請勿使用超過標準使用壽命的產品。
● 務必保存經銷商開具的收據（購買憑證），作為新購買日期

的記錄。
● 即使在標準使用壽命內，由於使用、環境和儲存條件等原

因，產品也可能出現故障，不保證此期間的產品質量。任何
超過保修卡上註明的“自購買之日起一年”保修期的維修將
收取費用。

● 出於產品整體安全原因，不接受超過標準使用壽命的產品維
修。

● 避免重複使用具有未知使用歷史的產品。
● 廢棄本幼童用座椅時，請遵循您所在地區的規定。
● 如果受到撞擊或從高處墜落或即使掉落一次，本幼童用座椅

皆可能會受到結構性損傷。這種情況下，即使未有可見損
傷，也請立即停止使用本幼童用座椅。因事故廢棄本幼童用
座椅時，請先拆下座椅套和其他部件再行廢棄，以免本產品
被他人重複利用。
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